ATELIER SION - 22 OCTOBRE 2026

lg-._ Commencons ...
wMODEL BAKER QUE FAISONS-NOUS
v

AUJOURD’HUI ?

QUI ETES-VOUS ?

e D’ou viens-je ?

ISABEL KIEFER ET PO
DAMIANO LOMBARDI :ff_“';“f:’f’éiii‘ti;;;;;

» B. ... Utilisateur: Ai-je déja créé des projets ?

e C. ... Héros: Ai-je déja travaillé avec des conteneurs / validation,
etc. ?




OBJECTIFS DE L'ATELIER

* Représenter des modéles INTERLIS dans la base de données et

importer / exporter / valider des données

o Etre capable de travailler avec des conteneurs et des OID dans

QGIS

e Savoir ce que sont les méta-attributs et les stratégies d’héritage,

etc.

PROGRAMME (1)

Temps Contenu

09.00 Introduction et environnement &

10.00  Importation de modéles &
10.30  Méta-attributs & =
11.00 Pause

11.15  Héritages et cartographie & &=
12.00 Diner

PROGRAMME (2)

Temps Contenu

13.00  Importation et exportation de données &
Conteneurs et ensembles de données & =

13.45  Saisie et validation B =

15.15 Pause

15.30 UsablLIty Hub @ I8 =

16.30  modeles de traduction &

16.45  Conclusion, questions et suggestions

Courte introduction...

QU’EST-CE QUE MODEL
BAKER ?




UN GENERATEUR DE PROJETS QGIS

Création rapide d’un projet QGIS a partir d’'un modéle de données
physique.

Analyse la structure existante et configure un projet QGIS avec
toutes les informations disponibles.

UNE STATION DE CONTROLE ILI2DB

java -jar /home/dave/dev/opengisch/QgisModelE
—--dbusr postgres --dbpwd ****** __dbdatabase
--createFk --createFkIdx --coalesceMultiSurfa
--expandMultilingual --createTypeConstraint -
--models Wildruhezonen LV95 V2 1

UN GENERATEUR DE PROJETS QGIS
OPTIMISE POUR INTERLIS

Les modéles définis dans INTERLIS fournissent des méta-
informations supplémentaires telles que les domaines, les unités
d’attributs ou les définitions orientées objet des tables.

Celles-ci peuvent étre utilisées pour optimiser davantage la
configuration du projet.

ET C’EST UNE BIBLIOTHEQUE

Peut étre utilisé comme un cadre. Comme le fait

Ou TEKSI
... et est également disponible en tant que package Python :

pip install modelbaker



DEPOTS DE CODE

Plugin QGIS

OU TROUVER QUOI ?

Dépo6t de code Bibliotheque Backend

REPORT DE BUGS ET DEMANDES DE | DOCUMENTATION

FONCTIONNALITES

e Vérifier

e Saisir
= Description du probleme
= Infos supplémentaires

e Attendre ou financer @




INTERNET ?

De quoi avons-nous besoin... A compléter
\| :

ENVIRONNEMENT o
Pad :

I,
EXTENSIONS AVEC PGADMIN

e Ajouter une extension :
e postgis

- e yuid-ossp
QGIS ET BASES DE DONNEES
e QGIS 3.40 ou supérieur
o PostgreSQL + PostGIS

» Geopackage possible




5 | % Q| >_ Dashboard Properties SQL ¢

¢ Create - Extension

General Definition SQL

Comment

X Close | 49 Reset

EXTENSIONS AVEC LE CLIENT PSQL

$ psgl -Upostgres -hlocalhost -dbakery
postgres=# CREATE DATABASE databasename;
postgres=# \connect databasename;

databasename=# CREATE EXTENSION postgis;
databasename=# CREATE EXTENSION uuid-ossp;

Si ce n’est pas déja installé...

INSTALLATION DE POSTGIS

Windows

La, selon la version de PostgreSQL, trouver postgis-bundle-
pgldx64-setup-3.3.2-2.exe, le télécharger et l'installer.

Mac

Utiliser de préférence posgres.app (PostGIS y est déja inclus)

Linux

sudo apt install postgis

POSTGRESQL

Héte

Port 21699
Utilisateur  testbaker
Mot de superbaker
passe

BD gis

(actif uniquement aujourd’hui)

Utilisez toujours votre abréviation de nom comme préfixe pour les
schémas :

sigdav_ (pour David Signer)



JAVA

Avez-vous Java installé?

java --version

... il y a une réponse, alors c’est bien ®
Téléchargement pour Windows / Mac

Ici

Ou sous Linux (openJDK)

sudo apt-get install openjdk-18-jre
ou

sudo apt default-

TELECHARGEMENT DES DONNEES
DE DEMONSTRATION

DONNEES UTILISATEUR

Kataster der belasteten Standorte (Cadastre des sites
pollués)

Spécification

Version 1.5

AtomFeed + Service de téléchargement OpenSearch

Téléchargement de SH et TG

QGIS MODEL BAKER

¢ |nstaller Model Baker

e |nstaller Swiss Locator



PRET A DEMARRER #* INTERMEDE

Commencgons... : :
¢ ... laissons-nous divaguer

QUE SONT LES META-ATTRIBUTS ?

Les méta-attributs permettent de compléter les modéles INTERLIS

INTERM EDE 1M ETA-ATTR|BUTS avec des informations supplémentaires qui ne sont pas prévues

dans la spécification actuelle d’INTERLIS.

Voir




EXEMPLE AVEC MODEL BAKER (1)

Expression d’affichage spécifique pour la table de la classe
ZustaendigkeitsKataster.

Relation Reference

Display expression (1) | ‘Nr: 'ff uid J[' / || katastername

Relation belasteter_standort_zustaendigkeitkataster_Fkey (ZustaendigkeitKatas! ~

META-ATTRIBUTS VS COMMENTAIRE

Un commentaire commence par !! et se termine par une fin de
ligne.

Un méta-attribut commence également par !'! mais suivi de @

SYNTAXE DANS LE MODELE INTERLIS

! l@<name>=<value>

Suivi de I’élément référencé (MODEL, TOPIC, CLASS, etc.)

EXEMPLE AVEC MODEL BAKER (2)
Méta-attribut spécifigue de Model Baker :

!1@ggis.modelbaker.dispExpression="'<QGIS Expr



EXEMPLE AVEC MODEL BAKER (3)
Définition dans le modéle KbS V1 _5

!l@ggis.modelbaker.dispExpression =

Relation Reference

Display expression (U | ‘Nr= 'ff uid [ / || katastername

Relation belasteter_standort_zustaendigkeitkataster_fkey (ZustaendigkeitKatas! ~

lllNr:

EXEMPLE AVEC MODEL BAKER (3)
Définition dans le modéle KbS V1 _5

!!l@ggis.modelbaker.dispExpression = " 'Nr:
CLASS ZustaendigkeitKataster =

Relation Reference

Display expression (U | ‘Nr= 'ff uid [ / || katastername

Relation belasteter_standort_zustaendigkeitkataster_fkey (ZustaendigkeitKatas! ~

LISTES DE META-ATTRIBUTS

(incomplet) Voir aussi

LES META-ATTRIBUTS DANS LE MODELE
SONT FORMIDABLES

Mais nous ne pouvons pas simplement bricoler le modéle !



FICHIER DE META-ATTRIBUTS
SUPPLEMENTAIRE

... connu comme “fichier de configuration”, “fichier de méta-
attributs”, “fichier INI”, “fichier TOML"...

En réalite au format INI, mais généralement enregistré sous
. toml.

A ne pas confondre avec le fichier de méta-configuration pour
“contréler” ili2db (également en relation avec UsablLIty Hub).

Exemple avec Model Baker
Définition dans le fichier de configuration pour KbS_V1_5
["KbS_V1 5.Belastete_Standorte.Zustaendigkeit

ggis.modelbaker.dispExpression = "'Nr: '|| ui

Relation Reference

Display expression (U | ‘Nr: 'ff uid J[' / || katastername

Relation belasteter_standort_zustaendigkeitkataster_fkey (ZustaendigkeitKatas ~

CQNTR@LER LES VALIDATIONS AVEC DES
META-ATTRIBUTS

Juste pour information...
["KbS_V1_5.Standorte.Belasteter_ Standort.Nr"]
multiplicity="off"

["KbS V1 5.Standorte.Belasteter_Standort.Cons
msg = "Mind. eine Untersuchungsmassnahme erfa

DE QUOI AVONS-NOUS BESOIN POUR
KBS_V1_.5?

» Multi-géométrie construite a partir de STRUCTURE MultiPolygon

e “Multilinguisme aplati” sur STRUCTURE MultilingualUri



L’attribut de mapping

ili2db.mapping

e Sur la classe ou la structure

Les structures sont mappées avec des colonnes au lieu de
relations (par exemple, la multi-géométrie).

e Sur I'attribut

Les attributs de structure (BAG OF/LIST OF) sont mappés avec un
type de données au lieu de relations.

Définition dans le modeéle INTERLIS

11@ili2db.mapping=MultiSurface

STRUCTURE MultiPolygon =

Polygones: BAG {1l..*} OF PolygonStructure
END MultiPolygon;

Définition dans le modeéle INTERLIS

11@ili2db.mapping=Multilingual

STRUCTURE MultilingualUri =

LocalisedText BAG {l..*} OF LocalisedU:
UNIQUE (LOCAL) LocalisedText: Language;
END MultilingualUri;

Définition dans le fichier de méta-attributs supplémentaire

[KbS_V1 5.Belastete_Standorte.MultiPolygon]
ili2db.mapping = "MultiSurface"

[KbS_V1 5.Belastete_Standorte.MultilingualUri
ili2db.mapping = "Multilingual"



PRET POUR L’EXERCICE 1 #7

INTERMEDE 2.1 : HERITAGES DANS
INTERLIS

CAS D’UTILISATION : TRAVAILLER AVEC
KBS_V1_5

Definit un
Modeéle de Geo-Données Minimal
MGDM_V1

impose le modele

Collecte les données dans le format
MGDM_V1

Valide les données dans le format
MGDM_V1

Fournit les données dans le format
MGDM_V1

Valide les données dans le format
MGDM_V1

CAS D’UTILISATION : TRAVAILLER AVEC UNE
EXTENSION




Confédération Canton
Definit un

Modéle de Geo-Données Minimal
MGDM_V1

impose le modele

Definit un modele avec
informations supplémentaire
CT_MGDM_V1

Collecte les données dans le format
CT_MGDM_V1

Valide les données dans le format
CT_MGDM_V1

Fournit les données dans le format

MGDM_V1
Canton

Valide les données dans le format

MGDM_V1
Confédération

EXEMPLE PLUS SIMPLE Gebaeudeinventar V1

MODEL Gebaeudeinventar V1 (de)
AT "mailto:signedav@localhost”
VERSION "2023-01-19" =

IMPORTS GeometryCHLVY95 VI1;

TOPIC Gebaeude =

CLASS Gebaeude =

EGID : MANDATORY TEXT*16;

Koordinaten MANDATORY GeometryCHLVI95_
END Gebaeude;

CLASS Adresse =

EXEMPLE PLUS SIMPLE Gebaeudeinventar V1

MODEL Gebaeudeinventar V1 (de)

EXEMPLE PLUS SIMPLE Gebaeudeinventar V1

TOPIC Gebaeude =



EXEMPLE PLUS SIMPLE Gebaeudeinventar V1

CLASS Gebaeude =

EGID : MANDATORY TEXT*16;

Koordinaten MANDATORY GeometryCHLV95
END Gebaeude;

EXEMPLE PLUS SIMPLE Gebaeudeinventar V1

CLASS Adresse =

Strasse TEXT*200;

Ort : MANDATORY TEXT*200;
END Adresse;

ASSOCIATION AdresseGebaeude =
GebaeudeAdresse -- {1l..*} Adresse;
Gebaeude -- {1} Gebaeude;

END AdresseGebaeude;

EXEMPLE PLUS SIMPLE Gebaeudeinventar V1

CLASS Gebaeude =

EGID : MANDATORY TEXT*16;

Koordinaten MANDATORY GeometryCHLV95
END Gebaeude;

NOUS AVONS BESOIN DE “PLUS”

Nous devons utiliser un attribut supplémentaire pour un projet
ecologique : EntsprichtStandard

Mais nous souhaitons toujours renvoyer les données sous forme de
Gebaeudeinventar_V1.



CAS D’UTILISATION : PROJET ECOLOGIQUE

Projet initial Projet écologique

Modéle donné
Gebauedeinventar_V1

Utilisation du modele de base

Definition du modele avec attribut supplémentaire
OekoGebaeudeinventar_V1

Collecte les données dans le format
OekoGebaeudeinventar_V1

Valide les données dans le format
OekoGebaeudeinventar_V1

Exportation des données dans le format
Gebauedeinventar_V1

Valide les données dans le format

Gebauedeinventar_V1
Projet initial Projet écologique

COMMENT “HERITONS-NOUS” ?

Etendre une classe (classe de base) en une dérivation “améliorée”.

Une classe étendue (dérivation) a toutes les propriétés de la
classe de base + “plus”.

“plus” signifie des attributs ou des restrictions supplémentaires.

DE Gebaeude DEVIENT UN MEILLEUR Gebaeude

Gebaeude Gebaeude Gebaeude
EGID --p |EGID .- |EGID
Koordinaten Koordinaten Koordinaten
EnsprichtStandard
Gebaeude
EnsprichtStandard

La dérivation en INTERLIS (1)
... avec EXTENDED
CLASS Gebaeude =
EGID : MANDATORY TEXT*16;

Koordinaten : MANDATORY GeometryCHLV95 V1.
END Gebaeude;

CLASS Gebaeude (EXTENDED) =

END Gebaeude;



La dérivation en INTERLIS (1)
... avec EXTENDED

CLASS Gebaeude =
EGID : MANDATORY TEXT*16;

Koordinaten : MANDATORY GeometryCHLV95 V1.

END Gebaeude;

EntsprichtStandard: BOOLEAN;

ET VOILA, NOUS L’AVONS !

Projet initial Projet écologique

Modele donné
Gebauedeinventar_V1

Utilisation du modele de base

Definition du modéle avec attribut supplémentaire
OekoGebaeudeinventar_V1

Collecte les données dans le format
OekoGebaeudeinventar_V1

Valide les données dans le format
OekoGebaeudeinventar_V1

Exportation des données dans le format
Gebauedeinventar_V1

Valide les données dans le format

Gebauedeinventar_V1
Projet initial Projet écologique

VERIFIEZ !

MAIS ILY A ENCORE PLUS

Nous voulons maintenant saisir plusieurs types de batiments :

» Batiments résidentiels (avec Anzah1_Wohnungen)
e Batiments commerciaux (avec Anzahl_Firmen)
e Batiments commerciaux publics (avec Anzahl_Firmen et Zweck)

... et tout renvoyer finalement comme Gebaeude.



La dérivation en INTERLIS (partie 2)
... avec EXTENDS

CLASS Gebaeude =

EGID : MANDATORY TEXT*16;
Koordinaten : MANDATORY GeometryCHLV95 VI

END Gebaeude;

CLASS Gewerbegebaeude
EXTENDS Gebaeude =

Anzahl Firmen : MANDATORY 1

END Gewerbegebaeude;

EXEMPLE DE MODELE MultiGebaeudeinventar_V1

Gebaeude Adresse
EGID[1] L L-*istrasse[0..1]
Koordinaten[1] ort[1]

Wohngebaeude Gewerbegebaeude
Anzahl_Wohnungen[1] Anzahl_Firmen[1]
4
Oeffentliches_
Gewerbegebaeude
Zweck[1]

Les classes en INTERLIS

MODEL Gebaeudeinventar V1

Les classes en INTERLIS

CLASS Gebaeude =

EGID : MANDATORY TEXT*16;

Koordinaten : MANDATORY GeometryCHLVYE:
END Gebaeude;



Les classes en INTERLIS

CLASS Adresse =

Strasse : TEXT*200;

Ort : MANDATORY TEXT*200;
END Adresse;

ASSOCIATION AdresseGebaeude =
GebaeudeAdresse -- {l..*} Adresse;
Gebaeude -- {1} Gebaeude;

END AdresseGebaeude;

Les classes en INTERLIS

MODEL MultiGebaeudeinventar V1 (de) =

Les classes en INTERLIS

!l First inheritance

CLASS Wohngebaeude

EXTENDS Gebaeude =

Anzahl Wohnungen : MANDATORY 1 .. 100(
END Wohngebaeude;

Les classes en INTERLIS

!l Second inheritance

CLASS Gewerbegebaeude

EXTENDS Gebaeude =

Anzahl Firmen : MANDATORY 1 .. 100;
END Gewerbegebaeude;



Les classes en INTERLIS

!'! Inheritance of first inheritance
CLASS Oeffentliches GewerbeGebaude
EXTENDS Gewerbegebaeude =

Zweck : MANDATORY TEXT*255;
END Oeffentliches GewerbeGebaude;

INTERMEDE 2.2 : REPRESENTATION
PHYSIQUE DES HERITAGES

PRET POUR L’EXERCICE 2 +7

D’ABORD

Essayez avec Smart2 et si ¢a ne va pas,
essayez avec Smarti.

Citation : Romedi Filli - 2022



Exemple de modeéle

Gebaeude Adresse

STRATEGIES DE MAPPING D’HERITAGE Moordinatenl1] S

e New Class
. Super Class Wiohngebaeude Gewerbegebaeude
Anzahl_Wohnungen[1] Anzahl_Firmen[1]
e Sub Class y
* New+Sub Class Oeffentliches_
Gewerbegebaeude
Zweck[1]

New Class

Gebaeude.t type : ( Exemple de modele

WOhngebaeude r Gebaeude Adresse
Gewerbegebaeude, (Tabelle) ) - ST Gebaeude Adresse
Oeffentliches t_id[1] B s 1 1.4
Gewerbegebaeude e . oty EGIDLL] Strasse(8..1]
) ot cebaeude[1] (FK) Koordinaten[1] ort[1]
1
¢ Les extensions sont mappées o..x 0..x
. Wohngebaeude Gewerbegebaeude
avec des relations. (Tabelle) (Tabelle) Wiohngebaeude Gewerbegebaeude
fodid fidi] Anzahl_Wohnungen[1] Anzahl_Firmen[1]
ona Anzahl_Wohnungen[1] Anzahl_Firmen[1] = -
L4 La Condltlon NON NUL eSt Gebauede[1] (FK) Gebaeude[1] (FK) y
, 1
respectee. Ig
Oeffentliches_
; ) . Gewerbegebaeude ODeffentliches_
e Plusieurs importations sont (Tabelle) o Ao, e
nécessaires par objet. = Zweck[1]
Gewerbegebaeude[1] (FK)




Super Class

Exemple de modéle

Gebaeude Adresse
Oeffentliches_ EGID[1] L-"strasse[0..1]
GewerbegebaGUde . t_type H ((i_eb;elt;.de) (?dgeiie) Koordinaten[1] ort[1]

Gewerbegebaeude, IR el
Oeffentliches_ Eg%rﬁ]m gfg?ﬁe[e..ll
Gewerbegebaeude et ohmangenlo. 11 ebaeudel1] (FK)
) R Wohngebaeude Gewerbegebaeude
; . Anzahl_Wohnungen[1] Anzahl_Firmen[1]
e Moins de tables et de relations y
(facile a utiliser)
. Oeffentliches_
e La condition NOT NULL n’est pas Gewerbegebaeude
respectée Zweck[1]
Sub Class Exemple de modéle
Oeffentliches p——— "
Gewerbegebaeude.t type: rarerce (rabetie) —===c
Gewerbegebaeude, — EGID[1] L-*istrasse[0..1]
Oeffentliches el Koordinaten[1] ort[1]
Gewerbegebaeude SE ol
) Gewerbegebaeude[0..1] (FK)
* 0..%
e La condition NON NUL n’est pas Wiohngebaeude Gewerbegebaeude
, 5. 0..1 .
respectee. Tohnosiaais p— Anzahl_Wohnungen[1] Anzahl_Firmen[1]
- (Tabelle) Gewerbegebaeude (Tabelle) [
E;iglE:llIWOhnungen[l] t_id[1]
[1l §M§¥E§gll11
Keordinateni1] - Oeffentliches_
st Geverbegebaeude

Anzahl_Firmen[0..1]

Zweck[1]




New+Sub Class e Pas de types
Gebaeude
A on aVIS la (Tabelle) Adresse (Tabelle)
°
’ t_id[1]
2 t_id[1] £
procédure attendue  |gnon fometr Y
Koordinaten[1] et ~|Gebaeude[6..1] (FK)
 La condition NOT e
gebaeude[0..1] (FK)
7 4 Oeffentliches_
NULL est reSpeCtee WDIEngebaeut)ie 0.1 ~“—{Gewerbegebaeude[0..1] (FK)
Tabelle
t_id[1] e e
Anzahl_Wohnungen[1]
EGID[1] 0.1
Koordinaten[1] Gewerbegebaeude
(Tabelle)
t_id[1]
Anzahl_Firmen[1]
EGID[1] ol
Koordinaten[1] Oeffentliches_
Gewerbegebaeude
(Tabelle)
t_id[1]
Zweck[1]
EGID[1]
Koordinaten[1]
Anzahl_Firmen[1]

noSmartMapping
SMART MAPPING DANS ILI2DB

e Toutes les classes sont mappées avec la stratégie New Class.




noSmartMapping

Résulte en ce que nous voyons
dans le graphique New Class.

Gebaeude
(Tabelle)

Adresse
(Tabelle)

t_id[1]

t_type[1]
EGID[1] 1
Koordinaten[1]

1

- _1d[1]
Strasse[0..1]
ort[1]
Gebaeude[1] (FK)

0..* 0.
Wohngebaeude Gewerbegebaeude
(Tabelle) (Tabelle)

t_id[1]
Anzahl_Wohnungen[1]

Gebauede[1] (FK)

t_id[1]
Anzahl_Firmen[1]
Gebaeude[1] (FK)

1
9.. %

Oeffentliches_
Gewerbegebaeude
(Tabelle)

t_id[1]
Zweck[1]

Gewerbegebaeude[1] (FK)

smartilnheritance

Classes abstraites sans relations -> stratégie Super Class

Classes abstraites avec relations et sans super classe concrete -
> stratégie New Class

Classes concretes sans super classe concréte -> stratégie New
Class

Toutes les autres classes -> stratégie Super class

smartilnheritance

Signifie donc que Gebaeude
utilise la stratégie New Class et
toutes les autres la stratégie
Super class.

Résulte en ce que nous voyons
dans le graphique Super class.

Gebaeude

Adresse

(Tabelle) (Tabelle)
E_tid[:.il:]_] 1 1..% t_id[1]
EEI§?1] Strasse[0..1]
Koordinaten[1] ort[1]

Anzahl_Wohnungen[0..1]
Anzahl_Firmen[e@..1]
Zweck[0..1]

Gebaeude[1] (FK)

smart2lnheritance

» Classes abstraites -> stratégie Super Class

» Toutes les classes concréetes -> stratégie New+Sub Class



smart2lnheritance

Signifie donc que toutes

Gebaeude

HH Al (Tabelle) Ad N
utilisent la stratégie New+Sub o
t_id[1
Class EE;EEH Strasse[0..1]
ordinatents] (LG o ) (o
, Wohngebaeude[0..1] (FK)
Résulte en ce que nous voyons e
. Wohngebaeude . ~—|Gewerbegebaeude[0..1] (FK) A A
dans le graphique New+Sub (Tabette) B En resume
t_id[1] . -
CIaSS Anzahl_Wohnungen[1]
EGID[1] o e smart 1 kd
Koordinaten[1] Gewerbegebaeude
(Tabelle) ’
t_id[1]
Anzahl_Firmen[1] ° Smart 2
EGID[1] i
Koordinaten[1] Oeffentliches_
Gewerbegebaeude
(Tabelle)
t_id[1]
zweck[1]
EGID[1]
Koordinaten[1]
Anzahl_Firmen[1]

IL EST TEMPS DE FAIRE L'EXERCICE INTERMEDE 2.3 : OPTIMISATION DE
2172+~ PROJET AVEC SMART?2




CREONS UN PROJET SANS OPTIMISATION

Project optimization strategy concerning inheritances No optimization

| 30%

... essayons avec OekoGebaeudeinventar_V1 (Ou aussi
ZG_Nutzungsplanung_V1_1)

PROBLEMATIQUE

Si un modele ou un topic contient des classes étendues, celles-ci
sont implémentées dans la base de données physique, y compris
les classes de base...

... et par conséquent, des couches sont créées dans QGIS.

POUVONS-NOUS SIMPLEMENT IGNORER LES
CLASSES DE BASE ?

MAIS QUELLES COUCHES VOULONS-NOUS
VOIR ?

e Les classes de base avec des extensions du méme nom sont
non pertinentes

e Les classes de base avec plusieurs extensions sont non
pertinentes

e Sauf si I'extension est dans le méme modele, elles ne sont pas
non pertinentes



STRATEGIES

» Masquer les classes de base non pertinentes VERIFIEZ !
» Grouper les classes de base non pertinentes

e Aucune : les couches sont renommeées pour étre uniques

INTERMEDE 3 : CONTENEURS ET

~ - @ -
PRET POUR LE DINER ENSEMBLES DE DONNEES




ENSEMBLES DE DONNEES (DATASETS)

* Ensembles de données d’'un domaine spatial ou thématique
spécifique
» Indépendant du modéle (contrairement au topic)

* Les données d’'un ensemble de données peuvent étre gérées,
validées et exportées indépendamment des autres données.

Codelisten | Belastete Standorte xyz__Topic
KbS_VI_5

MODEL / TOPICS

CONTENEURS (BASKETS)

e Une instance plus petite

» Alors que les ensembles de données couvrent généralement
I’ensemble du modele, les conteneurs font généralement partie
d’un topic

e Le plus souvent, ils sont l'intersection du topic et de 'ensemble
de données




DATASETS

SH

Codelisten | Belastete Standorte xyz__Topic
KbS_VI_5

MODEL / TOPICS

T

DATASETS

SH

Codelisten | Belastete Standorte xyz__Topic
KbS_VI_5

MODEL / TOPICS




V)
W
L”(
&
pa)
Codelisten | Belastete Standorte xyz__Topic
KbS_VI_5
MODEL / TOPICS

v

W

L”(

£

pa)

Codelisten | Belastete Standorte xyz__Topic
KbS_VI_5
MODEL / TOPICS




DATASETS

& BAskeT 1 BAskeT 2
Codelisten | Belastete Standorte xyz__Topic
KbsS_VI_5

MODEL / TOPICS
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INTERMEDE 4 : QUE SONT LES OID ?




OID

Les identifiants d’objet (OID) sont des chaines de caracteres
uniques a travers les systemes qui identifient un objet INTERLIS.

Pour échanger et mettre a jour des objets sans conflit a travers
différents endroits.

TID

Dans le fichier de transfert, ’'OID est visible sous TID.

"chMBAKE
Rue des Fleures 1

POURQUOI TID ET PAS OID ?

e Un OID dans un XTF est un TID
e Un TID dans un XTF n’est pas toujours un OID

Car il n’est pas obligatoire de travailler avec des OID. Un fichier
XTF a besoin de TID pour les références, etc.

Si vous n’utilisez pas d’OID, les TID sont simplement des hombres
ou des caractéres quelconques (pas de stabilité a travers les
systemes garantie !)

ET DANS LE SCHEMA DE BASE DE DONNEES
PHYSIQUE ?

t_id t_ili_tid Street
3 chMBAKERD0000100 Rue des Fleures

Rue des Fleures

4 chMBAKER00000101




t_id vs. t_ili_tid

e Le t_ili_tid correspond au TID dans le XTF et donc a I'OID (si

des OID sont utilisés)

e Le t_id n’est qu’'un numéro de séquence interne au systéme

t_id|t_ili_tid street t_id|t_ili_tid street
2 Rue de Lily 10 2 Rue de Lily
3 Rue de Amy 13 8 Rue de Amy
4 Rue de Lynn 15 4 Rue de Lynn

l T

<City_V1.Buildings TID="2"><Street>Rue des Lily</Street></City_V1.Buildings>
<City_V1.Buildings TID="3"><Street>Rue des Amy</Street></City_V1.Buildings>
<City_V1.Buildings TID="u"><Street>Rue des Lynn</Street></City_V1.Buildings>

Quand le t_id devient-il TID et le TID devient-il t_ili_tid ?

e Sile t_ili_tid reste vide, alors lors d’'une exportation, le t_id
est écrit dans le TID.

e Lors de I'importation, le TID est alors écrit dans le t_ili_tid.

QUAND DOIS-JE UTILISER DES OID ?

e Des que plusieurs endroits collectent et gérent des données

e Si le modele le requiert :

[o..]

TOPIC Constructions =
BASKET OID AS INTERLIS.UUIDOID
OID AS INTERLIS.STANDARDOID

[on.]




TYPES D’OID

e UUIDOID
13201D
STANDARDOID
ANYOID

OID défini par I'utilisateur

UUIDOID

e 0ID TEXT*36

e |dentificateur Unique Universellement

Valeur par défaut Model Baker

uuid( 'WithoutBraces')

13201D

e 0ID 0 ... 2147483647

Valeur par défaut Model Baker

t_id

STANDARDOID

e 0ID TEXT%x16

» Préfixe (2 + 6 caracteres)

Identifiant du pays + une partie d’identifications globale.

» Postfix (8 caractéeres)

Séquence (numérique ou alphanumérique) du systeme comme
partie d’identifications locale.

Valeur par défaut Model Baker

'¢change%' || lpad( T Id, 8, 0 )



ANYOID

Ne définis pas de format pour I'OID, mais seulement qu’un OID doit
étre défini dans tous les modeles Symbolisations étendus.

OID non définis

Les regles du type XML-ID ( ) s’appliquent

* le premier caractére doit étre une lettre ou un souligné

* suivi de lettres, chiffres, points, tirets, soulignés - rien d’autre.

Valeur par défaut dans Model Baker

| | uuid('WithoutBraces"')

La méme chose s’applique aux OID définis par I'utilisateur.

GESTIONNAIRE D’OID

Base de données > Model Baker > Gestionnaire d’OID

0ID Manager X

Define the default expression values used for the t_ili_tid field in the attribute forms according to the OID definition from the
INTERLIS model.

Layer =
Spass.Gebaeude (OIDMadness_V1.5pass)

oID Type

Default Value Expression Show
INTERLIS.I320I1D E

1237 Id

Parkplatz (OIDMadness_V1.Business) INTERLIS.STANDARDOID 20000 || lpad( T Id, 8, 0) ~

Business.Gebaeude (OIDMadness_V1.Business) INTERLIS.STANDARDOID 20000 [ lpad( T Id, 8,0) ~

Quartier.Gebaeude (OlIDMadness_V1.Quartier) INTERLIS.UUIDOID uuid("WithoutBraces’)

Fluss (OIDMadness_V1.Natur) OIDMadness_V1.TypelDShort |/ uuid("WithoutBraces) ~

See (OIDMadness_V1.Natur)

OIDMadness_V1.TypelD " || uuid("WithoutBraces’) ~

Wald (OIDMadness_V1.Natur) INTERLIS.UUIDOID uuid("WithoutBraces’)

Besitzerin ... INTERLIS.ANYOID ' || uuid("WithoutBraces') ~

Reset the technical sequence used as t_id value

VERIFIEZ !



A QUOI SERT USABILITY HUB ?

- e Obtenir des informations supplémentaires sur les modéles
INTERMEDE S5 : USAB'L'TY HUB INTERLIS et leurs projets (QGIS) automatiquement via le web.

» Configurations supplémentaires faites une seule fois et utilisées
plusieurs fois.

1. L’utilisateur sélectionne le modeéle

» Recherche inter-référentiels de fichiers de méta-configuration.

COMMENT FONCTIONNE USABILITY HUB ? e Trouver les fichiers de méta-configuration dans les

ilidata.xml sur UsablLIltyHub ( ) ou les
référentiels propres.




2. Le fichier de méta-configuration est analysé

Les configurations pour ili2db, Model Baker et d’autres outils y
sont définies.

. ) 3. Les configurations sont définies
Egalement des liens (lds) vers :

« ili2adb : Smart-Mapping, gestion des conteneurs, etc.
» Catalogues

» Fichier de méta-attributs supplémentaire

e Fichiers de surcouche

4. Les liens sont résolus

» Recherche inter-référentiels des catalogues, fichier de méta-

attributs supplémentaire et fichiers de surcouche S LU C LS I EHEN e

Les fichiers de surcouche contiennent des informations sur : o Exécuter ili2db en utilisant les configurations et le fichier de
méta-attributs supplémentaire

Symbologies et configurations de formulaires « Importer les catalogues trouvés

Disposition des legendes et ordre des couches e Générer le projet en utilisant les fichiers de surcouche

Thémes de carte, mises en page d’'impression

etc.




e
DEROULEMENT

QGIS MODEL BAKER

J

A

gets toppingfile

filters by modelname

gets toolconfigurations

~

USABILITY HUB

>

ilidata.xml

<

references to multiple

Toolconfigurations

Metakonfigurationsfile
(INI)

references to multiple

\4

Toppingfile

v - -
filters per dataset id

References to
Toppingfiles
(Dataset Ids)

~

DOCUMENTATION

Voir

Ou la
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INTERMEDE 6 : MODELES DE

TRADUCTION

EXEMPLE GEBAEUDEINVENTAR_V1

Gebaeudeinventar V1 (de)

http://modelbaker.ch"

"2024-08-08" =

Geomet ryCHLV95_V1;

Bauwerk =
.UUIDOID;
Kanton = (
AG,AI,AR,BE,BL,BS,FR,GE,GL,GR,JU,LU,NE,NW,OW, SG,SH.
)i
Gebaeude =
EGID : TEXT*16;
Kantonskuerzel : Kanton;
Koordinaten : GeometryCHLV95 V1.Coord2;
Bauperiode : TEXT;
Flaeche : 0.00 .. 99999.99;
Geschosse : 0 .. 999;
Zivilschutzraum : BOOLEAN;
Heizung : TEXT;
Datum_Heizung : .XMLDate;
EGID;
(Heizung) :

(Datum_Heizung);

Gebaeude;
Bauwerk;

InventaireBatiments_V1 (fr)

] ://modelbaker.ch"

"2024-09-24
Gebaeudeinventar V1 ["2024-68-08"] =
GeometryCHLV95_V1;

Construction =

.UUIDOID;
Canton = (
AG,AI,AR,BE,BL,BS,FR,GE,GL,GR,JU, LU, NE,NW, OW, SG

)i

Batiment =
EGID : TEXT*16;
CantonIdentifiant : Canton;
Coordonnees : GeometryCHLV95_V1.Coord2;
PeriodeDeConstruction : TEXT;
Surface : 0.00 .. 99999.99;
Etages : © .. 999;
AbriDeProtection : BOOLEAN;
Chauffage : TEXT;
Date_Chauffage : .XMLDate;

EGID;
(Chauffage) :

(Date_Chauffage);

ERS L
Construction;

QUE SONT LES MODELES DE TRADUCTION ?

Les modéles de traduction sont des modeles traduits qui ne
different pas du modeéle original en termes de structure.
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De :

EXERCICE 1 : CREER UN PROJET
UTILISABLE

e Créer un projet pour KbS_v1_5 incluant un fichier de méta-attributs

EXERCICES

... la pratique rend parfait supplémentaire
» Ajouter une carte de fond

e Enregistrer le projet




EXERCICE 2 : SMART INHERITANCE
MAPPING

e Importer le modele MultiGebaeudeinventar_V1 avec
Smart1inheritance

e Renommer les couches en <nom de la couche>_Smartl

e Importer le modele MultiGebaeudeinventar_V1 avec
Smart2inheritance

Ne pas utiliser d’optimisation :

Project optimization strategy concerning inheritances Mo optimization

| 30%

EXERCICE 2.1 : OPTIMISATION DU
PROJET

e Importer le modele 0OekoGebaeudeinventar_V1 avec
Smart2Inheritance

e |Importer le modeéle zG_Nutzungsplanung_V1_1 avec
Smart2Inheritance

Ne pas utiliser d’optimisation :

Project optimization strategy concerning inheritances No optimization

| 30%

EXERCICE 3 : SAISIE DANS LES
ENSEMBLES DE DONNEES

e Créer le projet avec des ensembles de données pour TG et SH
(si ce n’est pas déja fait)

Ajouter une zone a Stein am Rhein TG.

Saisir une zone dans SH.

Créer un nouvel ensemble de données pour ZH.

Saisir une zone dans ZH.

EXERCICE 4 : EXPORTATION

e Exporter toutes les données dans un fichier de transfert (y
compris les listes de codes)

e Exporter uniquement les données utilisateur de SH dans un
fichier de transfert

TACHE SUPPLEMENTAIRE

e Créer un projet pour 0OekoGebaeudeinventar_V1 avec Smart2 et
’optimisation de masquage

e Saisir un objet

e Exporter pour OekoGebaeudeinventar_V1 et pour
Gebaeudeinventar_V1



EXERCICE 5 : USABILITYHUB

» Configurer un projet quelconque
e Exporter les surcouches

e Importer le modele avec les surcouches du référentiel local

S,

Un groupe de différents intéressés...

MODEL BAKER GROUP

EQUIPE DE PROJET

par ordre d’appatrition

» Romedi Filli, Canton SH (direction)

Manuel Kaufmann, Agroscope

David Signer,

Pascal Megert, Canton Al

Marleen Schulze, Canton SZ
Adrian Weber, Canton SO




CONTRIBUTION ANNUELLE AVEC DES
NIVEAUX

(a partir du parrain avec heures de support incluses) :

FINANCEMENT

¢ Visionnaire
e Parrain

e Soutien

e Donateur

PAR PROJET




weometryCHLVQS V1, CatalogueObjects V1, LocalisationCH V1;

alog =

eizung Catalogue
Catalogueobjects V1.Catalogues.Item =
TEXT;
relbung - LocalisationCH V1.MultilingualText;
zung Catalogue;

&
atay Mandatory[atalogueﬂefsrence =
) Heizung Catalogue;

og;
aeude
nvilar \EMo6
ton \
AG, AT, AR, BE,BL,BS,rr,GE,GL,GR,JU, LU,NE, nw,0W,5G,SH, 50,52, TG, TI, ur; %
ehae e
D : TEXT*8;
tonsk fifzel : Kanton;
ndstuege snumMmer : @ .. 99999;
e : TEaV;
rdinaten : GeometryCHLV95 V1.Coord2;

tus : TEXT;

U

C’EST TOUT...
Web :

Courriel :

Github : /

Mastodon : @opengisch@fosstodon.org /
@signedav@fosstodon.org




